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Taky to znéte?

Ty hrozné chvile, kdy se ¢lovék citi jako ve vézeni a vSech-
no v ném kii¢i, aby utekl - jenze ho obklopuji zdi, ty viditelné
i ty neviditelné, a tak se nakonec musi podrobit svému osudu.

Pted nékolika lety jsem udélala tu chybu, ze jsem navsti-
vila drazbu koni — ten druh, ktery pfitahuje hlavné drazitele
z jatek. A tam jsem je uvidéla — nechténé kobylky a htibata,
Sedivé stafecky, byvalé zivodni koné, namackané v ohrid-
kich jeden na druhého. Nemilované, nepottebné, vyslouzilé.
Bélmo jejich o¢i mé strasi dodnes.

Tenkrit nebylo v mych moznostech nékterého z nich
zachrénit. Od té doby jsem se zacala zapojovat do ochra-
ny zvifat. A nastésti jsem mohla na vlastni o¢i vidét a prozit
mnoho pfibéhu, které nakonec vedly k nové sanci.

Tato kniha je vénovina v§em konim, na které zadny happy
end neceka.
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Kapitcla 1

Alice sedéla skrytd v koruné stromu opusténé ovocné zahrady,
ktera sousedila s domem na Stfibrné ulici ¢islo 4, a obklopova-
la ji viiné tresfiovych kvétll. S povzdychem se opfela o kmen
a vychutnavala si mirny vanek, ktery provival mezi vétvemi
a hladil ji po tvéfich. Zhluboka nasila nidhernou vini kvé-
ta, kterd v ni probouzela vzpominky na léto. Tady nahote byl
takovy klid, vSechny starosti jako by byly daleko a nezilezelo
na nich. Vedle ni se mald sykorka pilné zabyvala svym hniz-
deckem a nenechala se viibec rusit jeji ptitomnosti.

A pfesto ji ani vSechna krisa toho jarniho dne nedokdzala
rozptylit od straslivého zjisténi, které dnes rdno obritilo cely
jeji zivot vzhiiru nohama.

Hlavou se ji honilo spojeni ,rodinnd zélezitost, busilo ji
zevnitf do spanka a zpsobovalo ji prudkou bolest hlavy. Nic
nebylo tak, jak si doted’ myslela. Presnéji teceno, cely jeji do-
savadni zivot se rizem proménil v iluzi.

Snesl se kolem ni jeden z rizovych tfestiovych kvéta, le-
hounky a ni¢im nezatizeny, jako kdyby ji chtél poskytnout
ttéchu. Ale rychle ji zmizel z o¢i a Alice ziistala zase sama.
A pfitom dnesni den zadinal tak hezky...
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Kritce pred Sestou zamdckla budik jesté pdr vtefin pred-
tim, nez zacal zvonit, coz se ji jinak skoro nikdy nepodafilo.
Po $pickich se vkradla do kuchyné, uvaftila kivu a rozpekla
v troubé housky. Zkoumavé si zméfila prostfeny stil a usou-
dila, ze vSechno vypadd bezvadné. Dnes méla jeji maminka
¢tyticdté narozeniny a Alice s ni chtéla ten vyznamny den
jaksepati{ oslavit. étyﬁcet — to je pfece jedine¢ny vék: ¢lovék
uz mél své pevné misto na svété, zvolil si zivotni drahu a zalo-
zil rodinu. V jejim pfipadé se vsak ta rodina sklidala jen z nich
dvou, protoze zidné sourozence Alice neméla, o jejim otci jeji
matka Tyna nikdy nemluvila.

V pokoji nad kuchyni néco zasramotilo. Alice honem vy-
téhla z trouby ldkavé vonici housticky.

Ve dvefich se objevila Tynina rozéepytena kudrnata hlava.

,Dobré rino,“ zamumlala a zivla. Pfed prvni ranni kdvou si
s touto jinak vzdy dobfe naladénou veterinitkou nebylo rad-
no nic zacinat.

V posledni dobé méla Tyna price nad hlavu. Byla jednou
z téch zvérolékarek, které jsou tu pro své pacienty porid. Tte-
ba i ve tfi hodiny rino a o vikendech. Ale dnesni den bude
patfit jen jim dvéma, na tom se jasné dohodly.

,Dobré rino, mami,“ pozdravila vesele Alice, otfela si ruce
do zistéry a padla mamince kolem krku.

,Co se déje?* zeptala se Tyna rozespale.

Alice se zazubila. ,Jasné, ty ospilku, nedélej, ze nevis.
Vim, ze stirnuti neni zrovna tvij konicek, ale stejné: v§echno
nejlepsi k narozenindm!“ A podala mamce bali¢ek peclivé za-
baleny do lesklého papiru. , To je pro tebe.

Tyna si rozbalila barevny hedvibny $itek a stfibrny fetizek
s medailonkem. Opatrné ho oteviela a uvnitf objevila détskou



fotografii Alice: drzého svétlovlasého vrabcdka se svétlemod-
ryma o¢ima. Byl ji tehdy asi rok.

,Moje prvni fotka,“ dodala Alice trochu litostivé. ,Skoda,
ze vsechny moje dtivéjsi fotky se znicily pfi té havirii vodo-
vodniho potrubi. Ale napadlo mé, ze takhle si mé muizes nosit
pofad s sebou, kdyz tedy budes chtit.

Jeji matka kritce zavihala, jako by chtéla néco fict, ale
nakonec si to rozmyslela. Popadla Alici do ndruce, pevné ji
k sobé pritiskla a v o¢ich se ji objevily slzy.

,Libi se ti?“ zeptala se Alice.

,Oboji je nddherné, sitek i pivések. Moc ti dékuju, zlati¢-
ko moje. Ani nevim, jestli si t& zaslouzim.*

Pozdéji se sly projit s Bobbym kolem jezera. Mlady ov¢dk
rozpustile dovddél na promécenych loukich kolem cesty.

Vitr jim foukal vlasy do o¢i, mraky se zacaly pohybovat
rychleji a kvapné houstly. Se smichem a zabahnénymi botami
dorazily do Stifbrné ulice asi pravé véas, protoze Sedivd oblaka
zCernala a vypadalo to, ze brzy za¢ne pékny lijék.

Pted jejich domem stilo zaparkované auto, a kdyz se ote-
viely jeho dvefe, vystoupil z néj dravy ptik. Aspon Alici to
tak ptipadalo. Pted ostrym, pitravym pohledem a $picatym
nosem své babicky se Alice vzdycky citila jako mald mys-
ka na cerstvé pokoseném obilném poli. Ve chvili, kdy se jeji
vysoké kozené boty dotkly asfaltového povrchu, se na ulici
rozhostilo bezvétti a znepokojivé ticho.

»Ahoj Tyno, ahoj Alice,“ pozdravila dvojici tim svym
chladnym podténem, ze kterého Alici naskakovala husi kaze.



Stard ddma pohrdavé namifila prst na zabahnéné boty své dce-
ry a vaucky. ,Nevypadite moc dobfe.*

»Ahoj mami, kde ses tady vzala?“ zeptala se Tyna a jeji
tsmév vystiidal vyraz chladny jako zelezo.

,To uz nemtizu ani navstivit svou dceru? Chtéla jsem té
piekvapit, kdyz més ty narozeniny. Nebo snad piekazim?*

Na ulici se opét zvedl vitr a kabat staré pani zavlil ve vzdu-
chu jako divoce tlukouci kifdla.

Bobby zakrioural a Alice mu konejsivé polozila ruku na hla-
vu. Na zemi se rozprskla prvni destovd kapka, potom druha.

Vesly do domu a Alice osusila Bobbyho, ktery se navzdory
svym obvyklym soubojiim s ru¢nikem choval az podivuhod-
né klidné. Mlady pes totiz dovedl mimotidné citlivé vnimat
napjaté situace. Pak se Alice vytratila do kuchyné, aby posta-
vila na kdvu. Dobri kazd4 minuta, kterou nebude muset travit
s babickou.

S konvici v ruce vesla do obyviku a uslysela babicku pra-
vé ffkat jeji matce: ,TY jsi byla v anglic¢tiné vzdycky dobrd.
V tom se ti tedy rozhodné nepodoba.*

,To ani nemusi. Alice je zase dobra v jinych vécech. Tteba
v némciné, biologii a taky ve sportech.”

,Ve sportech? S témi z ¢lovéka nic potddného nevyroste.
Vzdycky jsem ti fikala, ze viibec nevis, do ¢eho se poustis. ..«

,MI¢ uz, mohla by té slyset.

Alice si nejisté odkaslala a hovor okamzité ustal. Na rtech
jeji babicky se objevil predstirany tismév a lezérnim kon-
verza¢nim ténem pronesla: ,Kdva, vyborné. Jd bych prosila
s cukrem.“

Alice sebou trhla, kdyz prsty staré diamy, které tolik pii-
pominaly dravéi spary, vyrazily kupfedu a az prilis rychle ji



vytrhly $alek z ruky. Na dlan ji vysplichla sprska horké kavy
a pélila vic, nez by méla. Alice mlcky civéla na babicciny pec-
livé pésténé nehty v barvé prystici krve.

»Nechces babicce zahrit néco na klavir? zanotovala Tyna
a Alice okamzité zrudla. Nechtéla.

Babicka ji ale pfedbéhla: ,Ne, dékuji, ja uz hlasitou hudbu
nesndsim. Ddvam prednost tichu.*

Alice se bezradné divala z jedné na druhou, kousala se
do rtu a mlcela. Vzduch v pokoji stile houstl, napéti bylo ¢im
dal hmatatelnéjsi a pfipominalo ji sopku kritce pred vybu-
chem. Skoro se to nedalo vydrzet. A potom se Alice dopustila
té zdsadni chyby, které méla jesté velmi dlouho litovat.

,Dobfe, kdyz chcete mit klid, tak jd radéji pajdu. Budu
u sebe v pokoji. Kdyz mé budete potiebovat, zavolejte mé.«

A pravé tyto véty zpusobily, ze sopka vybuchla.
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,Zustanes tady!“ vykfikly jeji matka i babicka soucasné.
»Ano, bude to lepsi. Tohle je rodinnd zalezitost.

Tyna byla nahle bleda jako sténa.

Alice méla neblahou pfedtuchu. ,Co tim myslite?* zeptala se.

Jeji babicka vstala tak kvapné, ze kdva znovu vysplichla
na podsilek, a zamracila se na ni.

,Vzdyt se jen podivej do zrcadla. Jak miize byt nékdo tak
slepy e

,Nedélej to,“ zvolala Tyna se zoufalou bezmoci v hlase.
,Prosim!“

,Copak ses nikdy neptala, jak to, zZe mas jako jedina z celé
rodiny svétlé vlasy a modré oci? Pry jsi dobrd v biologii —
a tohle je jednoducha genetika. Ty do téhle rodiny prosté
nepatifs! Nejsi moje vnucka a taky nejsi dcera svoji matky. Jsi
adoptovand.”



»Matko!“ vykiikla Tyna a popadla Alici za ruku.

Ta se ji ale zdéSené vytrhla. ,Je to pravda, mami?*
,Alice, o tom si pak promluvime v klidu.. .«

Ale to uz k ni byla Alice otocend zidy a utikala z pokoje.

* * *

A ted sedéla tady v koruné stromu, sledovala pticka, jak pil-
né buduje hnizdo pro svi pticata, a za ¢elem citila rudy zdvoj
vzteku a zklamani.

Dést pominul a mraky udélaly misto nddhernému jarni-
mu dni, ale kmen stromu byl jesté vlhky a kluzky. I ta vétev,
na které sedéla, jako by se s ni houpala. Pipadala si jako lod
uprostted boute. Kolem ni se srézely vlny zoufalstvi a Alice
méla pocit, jako kdyby se v nich topila. A v dohledu siroko
daleko zidny zichranny ¢lun. Mezi listim zahlédla, jak se
na nebi objevila duha, ale najednou ji pfipadala jako posmé-
sek. Po tvarich se ji kutdlely slzy. Dochizelo ji, ze nic nebylo
tak, jak se zddlo. A navic — a to bylo jesté mnohem horsi — ze
uz to tak ani nikdy nebude.

Sykorka si vedle ni posko¢ila s malou vétvickou v zobécku.

»Vykasli se na to,“ zaseptala ptickovi, ktery se polekané za-
razil a sledoval ji s naklonénou hlavickou. ,Na tomhle svété
neni nic nastlo.

Toho osudného dne se Alice vritila doma az hodné pozdé.
Na Stfibrné ulici uz svitily lampy a na pfijezdovych cestich
parkovala auta lidi, ktef{ se vrétili z préce.



V rozsvicenych oknech vidéla sedét rodiny u vecefe nebo
pted televizi, zatimco ona sama bloumala po chodniku a méla
pocit, ze ji matka podvedla. Mrzelo ji, ze se to stalo zrovna
v den Tyninych narozenin, ale ani to nemohlo omluvit, co
pied Alici celé roky zamlcovala: Ze Alice nenf jeji.

Kdyz ptisla k domu éislo étyfi, vytihla zpod volné dlazeb-
ni desky ndhradni kli¢ a tise si odemkla dvete. Po $pickach se
plizila setmélou chodbou ke svému pokoji.

LAlice?* Svétlo se rozsvitilo a Alice sebou trhla. Pfed ni stila
jeji matka v noc¢ni kosili, nenalicena a bledd. O¢i méla celé
oteklé, oc¢ividné plakala.

,Pojd’ si promluvit. Prosim.*

,Ne. Dneska ne.“

,Vsechno mé to pfiSerné mrzi. J4...«

Ale Alice se jen protihla kolem ni. Nebyla pfipraveni
o tom mluvit. Jesté ne.

A taky dal$i dny se své mamce klidila z cesty. Po skole bézela
rovnou do pokojicku, lehla si do postele se sluchatky na usich
a pracovala na domicich tikolech. Hudba ji pomahala soustte-
dit se na prici a zapudit vzpominky na babi¢¢inu ndvstévu.
Pisné Eda Sheerana, Shawna Mendese, Toma Walkera a hlavné
You Need to Calm Down od Taylor Swift, kterou nechivala
hrit ve smycce celé hodiny v kuse, ji postupné uklidiovaly.

Pozdéji odpoledne chodila vétsinou béhat s Bobbym, aby
si trochu uttidila v§echny myslenky, co se ji honily hlavou.
Bobby jako by vycitil, Ze je nestastnd, a celou dobu ji poslusné
klusal u nohy, aniz by zatahal za voditko.
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Tézko fict, jestli za to mohlo viechno to hloubini, pizza
s mofskymi plody od jejiho italského oblibence Giovanniho,
nebo prosté jen nihoda — ale asi za dva tydny musela zistat
v posteli kvili zalude¢nim potizim.

Klid na lazku ji pomohl udélat si v hlavé jasno a ona ko-
ne¢né dospéla k rozhodnuti: zjisti, kdo jsou jeji biologicti
rodice. Potiebuje zjistit, kym opravdu je a kde md kofeny.
Jenze uskute¢nit takovy plin nebude nic jednoduchého. Vé-
déla, ze si nejdfive musi promluvit s mamkou.

V pitek vecer ji proto $la pomoct do kuchyné, tedy tam, kde
se Tyna citila nejlépe, protoze vafeni byl jeji velky konicek.
V poslednich dnech si vyménily sotva pir nejnutnéjsich slov
a Tyna méla o¢ividné radost, ze za ni Alice pfisla. Alice dlouho
necekala a pustila se do ozehavého tématu: ,Mami, rida bych se
dozvédéla vic o svém pavodu. Jsou néjaké moznosti?*

Tyna polozila kuchynsky niz a zamyslené si ji prohlizela.
,V podstaté by mélo byt mozné se k tém informacim dostat.
Myslim, ze s mym souhlasem muze§ nahlédnout do doku-
ment(l i pred Sestndctymi narozeninami,“ odpovédéla. ,Urcité
s tim nechces jesté chvili pockat?*

,Nel“ Asi to znélo ostfeji, nez méla v damyslu, ale Alici
rozéilovalo, ze se s ni jednd jako s malou holkou.

,Dobfe, tak j4 ndm domluvim schiizku na tfadé.” Jeji mat-
ka popadla dal§i bramboru a oloupala ji tak zufivé, ze z ni

prakticky nic nezbylo.

Za psacim stolem na dfadé sedéla starsi pani s kovovymi bry-
lemi v pletené vesté. Vécné, ale pritelsky Alici vysvétlila, ze
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se jednalo o tak zvanou anonymni adopci. ,To znamend, ze
biologickd rodina o vis nedostala zidné informace. Proto té
tva biologickd matka nemohla nijak kontaktovat.

»A mizeme naopak kontaktovat my ji“ zeptala se Alice
a na svou adoptivni matku, kterd sedéla vedle ni, se pfitom
radéji nepodivala.

,Bohuzel ne. Vyjadfila jednozna¢né své ptini zustat
v anonymité, a to musime respektovat. Soucitné se na Alici
podivala pfes okraj bryli. ,S tim nic nenadélime.”

Nékdo zatukal na dvefe. Vstoupil mlady muz se stohem
papirti. ,Omlouvim se za vyruSeni. Kam pfijde tohle, pani
Schreiberova?“ zeptal se a na posledni chvili vybalancoval
v naru¢i horu potadaci, které se povizlivé naklonily.

,Ty patii do archivu. Pockejte, j4 vadm pomiizu. Dejte mi
chvilicku, hned jsem u vis,“ obratila se k Alici a jeji matce.

Sotva ttrednice odesla z mistnosti, Alice vyskocila a obéhla
psaci stil. Bez vihini popadla mys a oteviela v pocitaéi sloz-
ku, kterou pani Schreiberové privé zaviela.

,Co to délas?“ vyjekla zdésené jeji matka, ale Alice ji ne-
vénovala pozornost. Rychle prohledivala slozku, az nalezla,
co hledala: jméno své biologické matky. Rida by si ve zprivé
ptecetla vic, ale uz slysela blizici se kroky. Zaviela dokument
a honem skocila zpitky na zidli — prévé véas, nez se do mist-
nosti vratila pani Schreiberovi.

Ted pro zménu vyskodila jeji matka. Na Cele se ji leskly
kapky potu. ,Moc vim dékujeme za pomoc. My uz asi pui-
jdeme.“

Pani Schreiberova si posunula bryle vys na nos a skepticky
si ji prohlizela. ,Poslu vim vSechny dokumenty, které budu
moct, pani Winklerov4.



Alice s Tynou za sebou rychle nechaly dlouhou chod-
bu a pospisily si na parkovisté k autu. Okna Sedivé betonové
budovy jako by na né vy¢itavé zirala a Alice se zabofila hlou-
béji do sedadla, ptila si byt neviditelna. Teprve kdyz vjely
na kfizovatku s hlavni silnici, dovolila si jeji matka hlasité od-
dechnout tlevou.

,Alice, milem nis pfi tom chytili. To od tebe byla ale
hloupost!*

»Moznd. Ale co tak hrozného by se nim mohlo stat>*

, Ty jsi ale pali¢dk.“ Matka na dalsi kiizovatce zatocila, za-
stavila pfed cukrdrnou a vypnula motor. ,No? A co jsi tedy
vypatrala?

,Jmenuje se Andrea Millerov4.

,Aha.“

,Jo, ji vim. Je to ¢asté jméno. Najit ji nebude lehké. Ale
stihla jsem precist i jméno nemocnice, kde jsem se narodila. Je
to Méstskd nemocnice svaté Marie v Koruné.*

Ziskané informace Alici v patréni piili§ neposunuly, ale o dva
dny pozdéji dorazil slibeny e-mail od pani Schreiberové.
A ten obsahoval zprivu o adopci. Alicin otec byl uveden jako
nezndmy, ale na jednom misté se jeji biologickd matka zmini-
la, Ze by to mohl byt ucitel jizdy na koni z podhafi Taunusu,
se kterym se sezndmila na jedné letni slavnosti.

Alice zacala bidat se vsi vaznosti. Dam jménem Andrea
Millerova byl opravdu nespocet a najit tu pravou bylo zce-
la beznadéjné. A tak se nakonec rozhodla sousttedit radéji
na otce.



Celé noci trivila pfed poéitacem, pohinéni zvédavos-
ti, kterd v ni probouzela bojovného ducha. S puntickatskou
pfesnosti prochizela viechny internetové strinky, které mély
cokoli spole¢ného s konmi a pohofim Taunus, procitala
profily vSech moznych uditelt jezdectvi na socidlnich sitich
a vyhodnocovala ziskané informace. Nékolikrit uz to malem
vzdala. Ale potom, jednou uprostied noci, konecné narazila
na zlato. Na Facebooku objevila profil pina jménem Oliver
Bernstein, ktery vedl jezdeckou skolu nedaleko Koruny. Jeho
fotografie ji odhalila atraktivniho muze po Ctyficitce s mod-
ryma oc¢ima a svétlymi vlasy. Sdm na svém profilu mnoho
piispévki nepostoval, ale rid sdilel ¢linky na téma drezury
a vycviku koni. Ze to musi byt jeji otec, poznala Alice najisto
podle jeho tzkého obliceje a dolicku ve tvatich; chybély mu
uz jen pihy, které zdobily jeji nos.

Alice zirala na obrazovku jako zkoprnéld a prohlizela si
svého otce. V krku méla knedlik a v hlavé tisic otizek.

O tfi mésice pozdéji

Regiondlni vlak zastavoval na kazdém malém nddrazicku.
Alice se divala z okna a pted oc¢ima se ji odvijely obrazy jako
néjaké preludy, které se vynofovaly z nic¢eho a hned nato
se zase rozplyvaly ve stinech. Zelend krajina pteruSovand
lesy a vesnickami, navleCenymi jedna za druhou jako perly
na nekonecné $narce. Za hodinu bude stit pred svym otcem.
Muzem, kterého za cely Zivot nepoznala a se kterym si doted
jen nékolikrit telefonovala.
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Alice se otidsla a zachumlala do bundy. Den se chy-
lil ke konci, a pfestoze léto uz bylo skoro na vrcholu, byla
ji hrozna zima. Odjakziva byla zimomfiva, ale tenhle chlad
vychédzel zevnitf. Nervozné oskribivala nehtem lak z kraje
okna. To ¢ekéni ji pfividélo k silenstvi.

Jeji otec byl v naprostém Soku, kdyz mu pred tfemi mé-
sici poprvé zatelefonovala. Viibec o ni nevédél, ale na lisku
na jednu noc z té letni slavnosti si vzpominal. Nisledoval test
otcovstvi. Vysel pozitivné.

Oliver ji pozval, aby u néj strivila prizdniny, a po dlou-
hych debatich nakonec Tyna s jeho nabidkou souhlasila.

Alice trvala na tom, ze se s otcem sejde sama, ale ted’, kdyz
uz se setkdni blizilo, ji pfepadaly pochybnosti, jestli to bylo
spravné rozhodnuti. Tfeba bude jeji otec ocekdvat nékoho
mimofddného, ale pfijede jen ona — uminéna pubertacka, kte-
ré sttida zéliby jako ponozky. Vybavila si své lekce voltize — to
byla jedind opravdova vasen, kterou doted nasla. Vypracovala
se az do vykonnostni tiidy L, ale v§echno skon¢ilo tou neho-
dou pred dvéma roky. Ze jeji otec musi vlastnit zrovna konské
stdje s jezdeckou skolou, ji pfipadalo jako vysméch. Protoze
tenkrdt sama sobé piisahala, ze s konmi nechce mit uz nikdy
nic spole¢ného.

Vlak zpomalil a vjel na dal$i malé nédrazicko. Na pastviné
za zeleznici Alice zahlédla nékolik klisen s htibaty a ten po-
hled ji soucasné zahtil a zamrazil u srdce.

Na siroké nidrazni tabuli stdl napis Bukovina. Alice vysko-
¢ila. Tohle byla jeji stanice! Kvapné stahla kufr na zem a vlekla
ho k vychodu. Dvefe se oteviely a ona nervozné vystoupila
z vlaku.



Kapitcle 2

Na nistupisti stél jen jediny clovék, ale i kdyby jich tu byly
stovky, Alice by svého otce poznala okamzité. Vypadal pfesné
jako na fotkich a tplné vSechno z jeho podoby ji pfipomi-
nalo sebe samu: tizky oblicej, vzpiimené drzeni téla, postava
sportovce. Rychlym krokem vykrodil k Alici s Gsmévem tak
sirokym, ze mu sahal skoro az k u$im.

»Ahoj Alice!“ zvolal vesele. ,Jsem tak rid, ze jsi tady.”

»Ahoj Olivere. Rida té poznivim.“ Alice nejisté postavila
kufr na zem a zdvotile natdhla k otci ruku. Oliver ale rozptahl
niruc a bez otdleni ji k sobé ptitahl. Stiskl ji tak, ze malem ne-
mohla dychat, a zamumlal pfitom radostné: , Vitej v Bukoviné
v nasem krasném Taunusu!*

Trochu ji od sebe odtihl, prohlédl si ji a znovu ji objal.
Modré o¢i se mu najednou leskly a on se nahlas smal: ,Pro-
min, ji se hrozné snadno dojimdm. Mim prosté neskute¢nou
radost, ze t& vidim!“

V tu chvili se i v Alici kone¢né uvolnilo napéti, do o¢i ji
vyhrkly slzy a dojaté mu zavrtala obli¢ej do ramene.

,To nic, hol¢icko, konejsil ji Oliver a nézné ji poplacival
po zddech, ale Alice jasné slysela, jak se mu tiese hlas.
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Po chvili se kone¢né pustili a zacali si jeden druhého
prohlizet. Oliver mél mily tsmév, ktery jesté prohlubovaly
dolicky v jeho tvéfich. Jen jeho viiné byla Alici cizi — tvofila ji
smésice sena a vody po holeni s viini mote. ,,Ur¢ité nim spolu
bude bédje¢né! Cesta byla dobra?*

»Ano, viechno v pohodé.«

,Tak to je dobfe. Pojd, pojedeme na statek. Mizeme si
v klidu popovidat u vecete. Mame toho tolik co probirat!
Vzal Alici kufr a vykro¢il k vychodu. Venku na né ¢ekal Jeep.

»Super kira,“ ocenila polohlasné Alice a pohladila ukazo-
vickem cerny lak notné posttikany od blata.

,Tady se hodi. Na zdejsi cesty potiebuju pofidnou étyt-
kolku.“

Alice pochopila velmi brzy, jak to jeji otec myslel. Sotva
opustili malé méstecko, zato¢il na prasnou polni cestu. Auto
rachotilo po nerovném povrchu a vezlo je kolem oplocenych
pastvin, které od sebe oddélovaly bile natfené dievéné ohra-
dy. Potom se priblizili ke skupince staveni a projeli dfevénou
brinou, jiz korunovala tabule vitajici pfichozi. Kritce nato
Oliver zastavil auto pted starym kamennym domem s priice-
lim porostlym mechem.

,Vitej na statku Bukovd horal“ pravil hrdé. Statek byl
ocividné dobfe udrzovany a hezky zafizeny. Alici zavanula
do nosu viiné sena, slimy a koni a probudila v ni intenzivni
vzpominky. Vétsina z nich byla moc krsn4, ale potom tu byl
ten incident z voltize, ktery lezel na vSech ostatnich jako ¢erny
stin.

,Vétsina mych koni je cvi¢end na drezuru,“ vysvétloval
Oliver, kdyz vytahoval z auta jeji kufr. ,Dfive jsem taky hod-
né skdkal, ale ty divoké casy jsou uz pry¢.
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,O drezufe toho vim asi stejné jako o jaderné fyzice.“ Alice
se z opatrnosti jesté vitbec nezminila o tom, ze umi obstojné
jezdit na koni. Ale i kdyz mezi hodinami voltize dochdzela
i na vyuku klasické jizdy, drezura ji byla skute¢né cizi. Oto-
¢ila se kolem dokola a nasgvala do sebe atmosféru jezdeckého
statku.

Nejradéji by bézela Bukovou horu hned pofidné prozkou-
mat, ale Oliver ji vedl rovnou do domu.

,Pojd’ dil, urc¢ité¢ mis hlad.“ Podrzel ji tézké dubové dve-
fe. Dum byl uvnitf zafizeny jednoduse, ale ttulné. Starozitny
nébytek z masivniho dfeva, tlusté, mékké koberce. Na néko-
lika komodach a sktifikich zahlédla Alice pohiry a medaile.
V pokoji pro hosty stila pékna, moderni manzelskd postel
s hezkym bilym noc¢nim stolkem s lampickou, skiifi se zrca-
dlovymi dvefmi a maly psaci stal. Uzké dvete vedly do vlastni
koupelny. Stény byly vymalované teplym broskvovym od-
stinem a zdobené vkusnymi Cernobilymi fotografiemi koni.
Ve vzduchu se jesté vznisel slaby pach barvy.

,Prijd do kuchyné, az se tu trochu zafidis,“ ekl Oliver
a nechal ji v pokoji samotnou.

Alice vyhrabala z kufru nabijecku a pfipojila ji k telefo-
nu. Poslusné napsala mamce textovou zprivu, v koupelné se
oplichla a vritila se do jidelny, kde stil ohromny stil s kost-
kovanym ubrusem. Vedle v kuchyni to zafincelo.

,Krucindl!“ uslysela zaklit otce a na chvilku se ji zastavilo
stdce, nez se ozvalo: ,J4 se z té zatracené véci jednou zbliz-
nim.“

Odpovédél mu jiny hlas: , To je uz potieti za dva tydny, co
se rozbila. Nen{ uz ¢as potidit novou troubu?“

»INe, zitra ji opravim. Za to urcité miize to topné téleso.”
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,Dobfe, kdyz myslis. Musel jsem improvizovat, tak jsem
vam pfipravil veceti venku. Ve dvefich do kuchyné se obje-
vil mladik zhruba stejné stary jako Alice. Spolu s nim zavanula
do jidelny mirnd viiné skotice a hiebicku.

»Ahoj, ji jsem Ben,“ pfedstavil se. Mluvil s americkym pii-
zvukem.

Alice si chlapce zvédavé prohlizela. Mél kritké hnédé vlasy,
zelené odi s jisktickami a drzy oblicej. V elegantnim obleceni,
které se sem na venkov viibec nehodilo, se zacala okamzité
citit nepfijemné.

Ben mél na hlavé bézovy kovbojsky klobouk, jehoz sikmo
doptedu naklonénd krempa mu zakryvala polovinu ¢ela. Alice
si ho zméfila od hlavy az k podlaze, kde se jeji pohled zastavil
na kfiklavé zlutych holinkach.

,Ja... ja jsem Alice,“ zakoktala, protoze ji ta zvlistni obuv
tiplné vyvedla z konceptu.

,Hezké jméno.*

,Diky. Dostala jsem ho k narozenindm.“

Ben se na ni Siroce usmidl. ,Takze jsi i pohotovd. Jidlo je
hotové. Pujdes se s nimi najist ven?*

Alice zarazené nisledovala Bena a jeho skoficovou viini
ven na setmély dviir. Stal tam gril na dfevéné uhli, vedle né;
lavice, sklidaci zidle a maly stolek.

,Puvodné mély byt lasagne se salitem, ale bez trouby se
Spatné zapékd. Takze mime grilované kukufi¢né klasy a pi-
kantni veptové v ptirodnim stfivku.

»Co prosim?“

,Prosté klobasky.“ Ben se zasmal: ,,Promin, to mél byt vtip.
A kdyby ses divila tomu mému ptizvuku, pochizim z Kalifor-
nie. Ale moji prarodice se v osmdesitych letech prestéhovali
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do Frankfurtu. Proto v§ichni mluvime docela dobte némecky.
Tita ti urcité fikal, ze studuju na trenéra koni.“

Tén jeho hlasu mél v sobé néco zemitého, néco, co pii-
pominalo lesni padu pokrytou jedlovym jehli¢im, hebkou,
a pfece pevnou. Alice se rozpacité podivala na otce, ktery se
ptehraboval grilovacimi klestémi ve zhavych uhlicich, a vy-
hybavé odpovédéla: ,Zatim ne. Ale ted to bude jiné, kdyz se
budeme vidat ¢astéji.“ O tom, jak moc ji Kalifornie vzdycky
lakala, pfed Benem pomléela: odehrivalo se tam snad deset
jejich oblibenych knih o konich a také ran¢ legendérniho
Montyho Robertse ptece lezel na zipadnim pobtezi USA.

Kromé zhnoucich uhlikii byla na dvote tma. Jen tu a tam
se z nékteré stije ozvalo hrabani kopyta, néco zachrastilo
ve stodole nebo zarachotila okenice.

Alice si pfipadala, jako by se ocitla v tplné jiném svété
plném zdhad a nezndma. Pfesto si musela pfiznat, ze ji Cers-
tvy chladny vzduch, tipytici se hvézdy a zdejsi staré budovy
naprosto fascinuji. Zato Benova pfitomnost ji znervéziovala
zpusobem, ktery si nedovedla vysvétlit.

,Erik uz dneska neptijde?“ zeptal se Ben, kdyz se Oliver
posadil k nim, a posunul si na talif dalsi grilovanou klobésku.

Oliver povytéhl obodi a jako by dal Benovi néjaké zname-
ni, kterému rozuméli jen oni dva. ,Ne, nemd ¢as.

Alice si vsimla, Ze mu ta otizka byla neptijemna, a ptepadla
ji zvédavost. ,Kdo je Erik?“

M tita.*

,Takze muj déda? Ten tu taky bydliz*

,Jo. Vlastné ne.“ Oliver si na talifi hral s klobaskou tak
dlouho, az mu kousek spadl na zem. , Tim chci fict, ze mo-
mentilné bydli v jednom penzionu ve vsi.
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Oliverova néhla zamlklost byla sklicujici, a tak se Alice roz-
hodla, ze se nebude dél vyptivat. Kromé toho ji znervéznoval
Ben, ktery po ni neustile pokukoval. Ten kluk ji pfipadal
trochu jako nédvstévnik z jiné doby. Ty jeho zluté holinky
a kovbojsky klobouk, to byla tedy méda! Ale pravda byla, ze
sem zapadaly a dodévaly Benovi jakousi lezérnost.

Pak si Alice prohlédla Olivera. Byl ji na prvni pohled sym-
paticky, libilo se ji jeho pifjemné, klidné chovini a hezky,
hluboky hlas.

»Statek a koné ti ukdzu az zitra v poledne,“ prerusil ticho
Oliver. ,Brzy rino musime odjet na jednu aukci. Budou tam
drazit par dobrych koni, kteti by se mi hodili do jezdecké sko-
ly. A napadlo mé, Ze by té to taky mohlo zajimat. Co tomu
tikds? Kdyby se ti nechtélo, pordd to miizu zrusit.“ A pak, jako
by to byl ten nejlepsi argument, dodal: ,Ben pojede taky.*

Alice se trochu zakabonila. Radéji by méla titu jen pro sebe
a pomysleni, ze bude Ben neustéle s nimi, ji trochu roz¢ilova-
lo. Ale dokézala se opanovat. Nechtéla jim prece kazit zdbavu
hned od prvniho dne.

,Jasné,“ odpovédéla. ,Bez problému. Rida pojedu s vimi.“

,Tyna mi fekla, Ze uz jsi taky jezdila na koni.

Alice z¢ervenala. Tohle téma by nejradéji zametla pod ko-
berec. Aspori zatim.

,Jo, jezdila. Trosku. Ale to uz je ddvno,“ odvétila pro-
to vyhybavé. ,Od té doby uz jsem s kotimi vibec nepfisla
do styku.*

Ben si otfel pusu do rukdvu a zazubil se. ,Tak to se tady
rychle zméni.“ Hravé ji §touchl do boku, ale Alici jeho ne-
¢ekany dotyk vylekal a trhla sebou. V misté, kde se ji dotkl,

ji mravencilo. Oliver postavil na stal svicku na odpuzeni
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komdrt, jejiz plaminek se mihotal ve vétru a jesté prohluboval
stiny v Benové obli¢eji. Dodévalo mu to néco tajuplného, co
zéroven puisobilo nepfistupné.

Zaklonil se na sklddaci zidli a zadival se do nebe. Alice udé-
lala totéz. Nad jejich hlavami zafily tisice hvézd jako tipytivé
diamanty. Svitily tady podstatné jasnéji nez ve mésté. Roze-
znivala mezi nimi souhvézdi Kassiopeia a Velky viz.

Ben si povzdychl. ,Krisa, ze? Ale na no¢ni obloze vzdycky
nejlip pozndm, ze nejsem doma.”

Alice si pohled na jasné no¢ni nebe vychutnivala. V 1écé
casto seddvaly s maminkou na balkéné a filozofovaly o viem,
co je jen napadlo.

,Vizné je to takovy rozdil? Vzdyt¢ Kalifornie lezi taky
na severni polokouli.

»Ano, ale ne stejné vysoko. Je tam prosté vSechno jinak.
Ukazal na skupinu hvézd tésné nad obzorem: , To je souhvézdi
Stielce. V Kalifornii je v 1été vysoko na nebi a je dobte vidét.«

Alice sledovala Bentiv pohled, kdyz ukazoval na hvézdy
a vysvétloval ji dalii rozdily. Uvédomila si, ze s nékym jako
on se jesté nikdy nesetkala. Choval se nenucené a pfirozené
a nebyl povrchni a prihledny jako vétsina kluka z jeji tidy.

A taky o¢ividné miloval pifrodu a zvifata stejné jako ona.

Pozdéji doprovodil Oliver Alici do jejtho pokoje. ,Ruéniky
mas pfipravené v koupelné a v no¢nim stolku més lahev vody.
Budes potiebovat jesté nécor*
Alice zavrtéla hlavou. ,Diky, myslim, Ze mdm vSechno.
,Jsem opravdu moc rid, ze jsi tady.*
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